
1. La Conferenza delle Parti, organo supremo della Convenzione, agirà come riunione delle Parti del presente Protocollo. 
 
2. Le Parti della Convenzione che non sono Parti del presente Protocollo possono partecipare, in qualità di osservatori, ai lavori 
delle sessioni della Conferenza delle Parti agente come riunione delle Parti del presente Protocollo. Quando la Conferenza delle 
Parti agisce come riunione delle Parti del presente Protocollo le decisioni, ai sensi del Protocollo, verranno adottate 
esclusivamente per le Parti del presente Protocollo. 
 
3. Quando la Conferenza delle Parti agisce come riunione delle Parti del presente Protocollo, ogni membro dell’Ufficio della 
Conferenza delle Parti che rappresenti una Parte della Convenzione che, in quel momento, non sia Parte del presente 
Protocollo sarà sostituito da un nuovo membro eletto dalle Parti del presente Protocollo e tra esse. 
 
4. La Conferenza delle Parti agente come riunione delle Parti del presente Protocollo esaminerà regolarmente l’attuazione del 
presente Protocollo e, conformemente al suo mandato, adotterà le decisioni necessarie per promuovere la sua effettiva 
attuazione. Eserciterà le funzioni che le sono conferite dal presente Protocollo e: 
a) Valuterà, sulla base di tutte le informazioni che le sono comunicate conformemente alle disposizioni del presente Protocollo, 
l’attuazione del Protocollo a cura delle Parti, gli effetti generali delle misure adottate in applicazione del presente Protocollo, in 
particolare gli effetti ambientali, economici e sociali, così come il loro impatto cumulativo, ed i progressi realizzati al fine del 
raggiungimento dell’obiettivo finale della Convenzione; 
b) Esaminerà periodicamente le obbligazioni contratte dalle Parti ai sensi del presente Protocollo, prendendo in debita 
considerazione ogni esame richiesto dall’articolo 4, paragrafo 2(d), e dell’articolo 7, paragrafo 2, della Convenzione e alla luce 
dell’obiettivo della Convenzione, dell’esperienza acquisita nel corso della sua attuazione e dell’evoluzione delle 21 conoscenze 
scientifiche e tecniche esaminerà ed adotterà periodici rapporti sull’attuazione del presente Protocollo. 
c) Promuoverà e faciliterà lo scambio di informazioni sulle misure adottate dalle Parti per far fronte al cambiamento climatico e 
ai suoi effetti, tenendo conto delle diverse circostanze, responsabilità e capacità delle Parti e dei loro rispettivi impegni ai sensi 
del presente Protocollo; 
d) Faciliterà, a richiesta di due o più Parti, il coordinamento delle misure che sono state adottate per far fronte al cambiamento 
climatico ed ai suoi effetti, tenendo conto delle diverse circostanze, responsabilità e capacità delle Parti e dei rispettivi impegni 
ai sensi del presente Protocollo. 
e) Promuoverà e dirigerà, conformemente all’obiettivo della Convenzione e alle 
disposizioni del presente Protocollo, e tenendo in piena considerazione le pertinenti decisioni della Conferenza delle Parti, lo 
sviluppo ed il periodico perfezionamento di metodologie comparabili per l’attuazione efficace del presente Protocollo, che 
saranno adottate dalla Conferenza delle Parti agente come riunione delle Parti del presente Protocollo; 
f) Formulerà raccomandazioni su qualsiasi questione necessaria all’attuazione del resente Protocollo; p
g) Cercherà i mobilitare ulteriori risorse finanziarie in conformità dell’articolo 11, d
paragrafo 2; 
h) Creerà i organi sussidiari considerati necessari per l’attuazione del presente gl
Protocollo; 
i) Solleciterà ed utilizzerà, se necessario, i servizi e la cooperazione delle organizzazioni internazionali e degli organismi 
intergovernativi e non governativi competenti e le informazioni che essi forniscono; 
j) Eserciterà le altre funzioni che siano necessarie per l’attuazione del presente Protocollo e considererà ogni incarico derivante 
da una decisione della Conferenza delle Parti della Convenzione. 
 
5. Il regolamento interno della Conferenza delle Parti e le procedure finanziarie applicate ai sensi della Convenzione si 
applicheranno mutatis mutandis al presente Protocollo, a meno che la Conferenza delle Parti agente come riunione delle Parti 
del presente Protocollo non decida diversamente per consenso.  
 
6. Il Segretariato convocherà la prima sessione della Conferenza delle Parti agente come riunione delle Parti del presente 
Protocollo in coincidenza con la prima sessione della Conferenza delle Parti in programma dopo l’entrata in vigore del presente 
Protocollo. Le ulteriori sessioni ordinarie della Conferenza delle Parti agente come riunione delle Parti del presente Protocollo si 
terranno ogni anno e coincideranno con le sessioni ordinarie della Conferenza delle Parti, a meno che la Conferenza delle Parti 
agente come riunione delle Parti del presente Protocollo non decida diversamente. 
 
7. Le sessioni straordinarie della Conferenza delle Parti agente come riunione delle Parti del presente Protocollo si terranno 
ogni volta che la Conferenza delle Parti agente come riunione delle Parti del presente Protocollo lo riterrà necessario, o quando 
una delle Parti lo solleciti per iscritto, a condizione che, entro sei mesi dalla comunicazione alle Parti, a cura del Segretariato, 
sia appoggiata da almeno un terzo delle Parti. 
 
8. L’Organizzazione delle Nazioni Unite, le sue agenzie specializzate e l’Agenzia Internazionale dell’Energia Atomica, come pure 
tutti gli Stati membri di dette organizzazioni od osservatori che non siano parte della Convenzione, potranno essere 
rappresentati alle sessioni della Conferenza delle Parti agente come riunione delle Parti del presente Protocollo come 
osservatori. Ogni organo od agenzia, nazionale od internazionale, governativo o non governativo, che è competente nelle 
materie di cui al presente Protocollo e che abbia informato il Segretariato del suo desiderio di essere rappresentato come 
osservatore nel corso di una sessione della Conferenza delle Parti agente come riunione delle Parti del presente Protocollo, 
potrà essere ammessa come osservatore, a meno che almeno un terzo delle Parti presenti vi si opponga. 
L’ammissione e la partecipazione degli osservatori sarà soggetta al regolamento interno di cui al paragrafo 5. 
 


